O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHUH 00J1iIKOBHI HOMeP: 0404U004689
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peectpauii: 16-12-2004

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kpanusa lOnis BacusniBaa

2. Krapiva Yuliya Vasylivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs

Bup, pucepranii: kanguzaar Hayk

AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIIndp HayKoBOi cneniaabHOCTI: 10.02.15

Ha3Ba HayKoOBOIi CIIeniaJIbHOCTI: 3arasbHe MOBO3HABCTBO

T'asy3p / rasysi 3HaHB. He 3aCTOCOBy€THCS

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs
JlaTa 3axHCTy: 18-11-2004

CreniaJbHICTh 32 OCBiTOIO: 7.030505

Micue po6oTH 34,00yBayva: XapkiBcbKuil HaliOHaJIbHMI YHiBepcuTeT imeni B.H. Kapasina
Kopg, 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Yxpaina, 61022, M. XapkiB, maiigan CBoboau,4
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BY€HOI pagH (pa30Boi CleliaJi30BaHOi BYEHOI pazu). K64.051.16
IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:

Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10

BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHe HaﬁMeHyBaHHﬂ IOPUIHUYHOL 0CO0M: XapkiBchbKuil HallioHaIbHUI YHiBepcuTeT iMeni B.H. Kapasina
Kopg 3a €IPIIOY: 02071205

Micue3HaxoaKeHHS: Ykpaina, 61022, m. Xapkis, maiinan CBo6oau,4

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TemaTHyHHX PyOpHK: 16.21.33

Tema gucepranii:
1. KopoTka >xypHasibHa CTaTT SIK TUII TEKCTY (Ha MaTepiasli yKpaiHChKOi, aHIJIINICBKOI Ta POCiIICbKOI MOB)

2. Short Magazine Article as a Type of Text (on the Material of the Ukrainian, English and Russian Languages)

Pedepar:

1. O6'eKT mOCHiIKEHHsT — KOPOTKA XypPHaJIbHA CTATTSI SK TUII TyOIiUCTUYHOTO TEKCTY B YKPAIHCHKIl, aHIJIIACHKI
pociliceKiil MoBaxX. MeTa JoCIlipKeHHs — BU3HAUY€HHSI Il TeEOpeTUYHE OOIPYHTYBaHHS CYTHOCTI KOPOTKO]
SKYPHAJIBHOI CTaTTi SIK TUIYy TEKCTY, YCTAHOBJIEHHS! iHBAPiaHTHUX NIapaMEeTPiB IJIaHy 3MiCTy I BUDQXKEHHSI Ha3BaHOTO
TUILY NyOJIiMCTUYHNAX TEKCTIB i BUSIBJIEHHS PO3Pi3HIOBAJIbHAX PUC KOPOTKUX )KYPHAJIbHUX CTaTeil Y TPhOX
PO3IJISIHYTUX JIIHTBOKYJIbTYPax. MeToAu MOCIIiIPKEHHSI — METOM KOTHITUBHO-TIParMaTU4YHOT0, KOHTEKCTHO-
CEMaHTUYHOrO 1 3iCTaBHOIO aHaJli3iB, IMOBIpHICHO-CTaTUCTUYHUI METO. TeopeTnyHi pe3yJbTaTh ¥ HOBA3HA:
BIeplIE [IPOBEJEHO CIEeLiali30BaHN aHali3 KOPOTKOI )KypPHA/IbHOI CTATTi SIK 6araToaclieKTHOTO YTBOPEHHS 1
3aco0y COIia/IbHOTO BIUJIMBY; ONMCAHO KOTHITUBHI ¥ IparMaTUYHi MeXaHi3MH1 IOPOIKEHHS i CIIPUIHSITTS BKa3aHOTO
THUILy TEKCTY; 3MOZEJIbOBAHO MO0 MIPOTOTUIIOBY CTPYKTYPY; BULIJIEHO CIIJIbHI 1 PO3Pi3HIOBAJIbHI XapaKT€PUCTHUKU
KOPOTKUX >KypPHAJIBHUX CTaTe€l YKPAiHChKOIO, aHIJIICBKOIO Ta POCINICBKOI0 MOBaMU. [IpakTH4Hi pe3yIbTaTu:
BUKOPUCTAHHS B JIEKLIMHUX i IPAaKTUYHUX KypCax i3 3arajbHOT0 MOBO3HABCTBA, CTUJIICTUKY, JIIHIBICTUKU Ta

iHTeprnperalii TexcTy, eTHOMHrBicTuKY. Cepa 3aCTOCyBaHHS: JIIHTBICTHKA TEKCTY.



2. The object of the research is the short magazine article as a distinct type of publicistic text in the Ukrainian,
English and Russian languages. The aim of the research is to define and theoretically ground the essence of the
short magazine article as a type of text, to determine invariant parameters of the content plane and the expression
plane of the given type of publicistic text, to identify distinctive features differentiating short magazine articles in
the three cultures studied. The methods of the research are methods of cognitive-pragmatic, contextual-semantic
and contrastive analyses, mathematical statistic method. Theoretical results and novelty: for the first time a
specialized analysis of the short magazine article as a multi-aspect entity and vehicle of social influence is made;
cognitive and pragmatic ways of production and perception of the text in question are described; its prototypical
structure is constructed; universal and culture specific properties of Ukrainian, English and Russian short
magazine articles are determined. Practical results: the usage in lecture and practical courses of general
linguistics, stylistics, linguistics and interpretation of text, ethnolinguistics. The sphere of application: linguistics of
text.

Jep>kaBHHH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAaHICTbh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHcepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH T€MaMH:

VI. BizoMocTi Npo HayKOBOr0 K€PiBHUKa /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Tapacosa Osnena BnanucnasiBHa

2. Tarasova Olena Vladyslavivna

KBasigikanis: k.¢inosnn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

TloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma Bi1acHoCTI:

Cdepa ynpassiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



VII. BigomocTi npo odinilfiHuX ONOHEHTIB Ta PELeH3€HTIB

OdiniiiHi OIOHEeHTH
Bsacue IlpizBuuie Im's I1o-6aThKOBI:

1. ToBeppoBCchbKUM Biagucias IBaHOBMY

2. 'oBeppoBcekuit Biagucias IBaHOBUY
KBasigikanis: n.¢inon.n., 10.02.15
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa inpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. 3y60B Mukosa IBaHOBUY

2. 3y60B Mukosia IBaHOBHY

KBasigikanis: .dinosnn., 10.02.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoAKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

VIII. 3akr04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpi3Buine Im'sa ITo-6aTbKOBI

TrOJIOBH pajgu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

rOJIOBYIOYOTO Ha 3aCiflaHHi

[lleBuenko Ipuna CemeniBHa

[lleByenko IpnHa CemeHiBHa



BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 3a pEeECTpallil0 HayKOBOi IOpuenko T.A.

OisIIBHOCTI




